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A partir de 8 de julho de 2013
Inicio dos servicos do [Juuki Net] e [Juuki Card] para os residentes de nacionalidade estrangeira

oe 6

Shiga-ken Nagahama-shi Takada-cho 12-34 Tel.: 0749-62-4111 Fax.: 0749-63-4111 ﬁ’

A geréncia dos servicos do [Juuki Net] para os residentes de nacionalidade estrangeira comecara Juuki Card com foto
a operar. Até meados de julho, o [Juuminhyou Code — cddigo do registro de residente] serd enviado
aos residentes de nacionalidade estrangeira. Nao € necessario realizar nenhum tramite por conta
do envio do Juuminhyou Code.
Ap6s o dia 8 de julho, os residentes de nacionalidade estrangeira, também poderdo receber o
[Juuki Card — Cartdo do Livro de Registro Basico de Residentes (€ necessario solicitar)].

ERERSRN—F

P. Quais os tramites necessarios com relacio ao inicio dos servicos do [Juuki Net — Sistema em Rede do Livro de Registro Basico
de Residentes]?

A. Nao ¢ necessdrio realizar nenhum tramite por conta do inicio dos servigos do [Juuki Net]. Com o inicio deste servigo, o Juuminhyou
Code sera atribuido ao registro de residéncia daqueles que possuem nacionalidade estrangeira. O aviso com o Juuminhyou Code sera
enviado ao endereco registrado em meados de julho de 2013. Guarde bem o Juuminhyou Code pois € solicitado em alguns tramites
administrativos.

#%¢ O Juuminhyou Code € um niimero aleatério de 11 digitos, essencial para a identificagio pessoal em todo o pais através do Juuki Net.

P. O que é Juuki Net?

A. Juuki Net € o Sistema em Rede do Livro de Registro Basico de Residentes, que permite a identificagdo pessoal em todo o pais e
certificar oficialmente as informacdes de residéncia, gerenciado com o intuito de facilitar o dia-a-dia dos residentes.

P. O que é Juuki Card?

A. Juuki Card ou Juumin Kihon Daichou Card (Cartdo do Livro de Registro Bésico de Residentes) é um cartdo de circuito integrado
com mecanismo de seguranga sofisticado. O Juuki Card com foto também pode ser utilizado como documento de identidade oficial. A
emissdo de certificados em lojas de conveniéncia, e, o uso como Cartio Fidelidade (de pontos) do Nagahama Kurabu Succes, sdo servigos
especificos de Nagahama.

P. O que é necessario para obter o Juuki Card?

A. Primeiro, a propria pessoa deve comparecer no setor responsavel (Shiminka na Sede da Prefeitura ou Fukushi Seikatsuka das
Subprefeituras). [E possivel emitir o cartio no mesmo dia, somente para as pessoas que apresentarem documento com foto no Shiminka. ]

Aquele que deseja a emissao do Juuki Card deve comparecer pessoalmente no setor responsavel munido dos seguintes documentos:
-Zairyuu Card com foto -Mais 1 documento de identidade (carteira de motorista, passaporte, Hokensho, etc...)

-Taxa de emissdo de ¥500

*Caso se interesse pelo Juuki Card com foto, esta serd tirada com maquina fotografica digital no setor responsavel.

P. O que é o servigco de emissao de certificados em lojas de conveniéncia?

A. E o servigo através do qual & possivel emitir certificados em lojas de conveniéncia utilizando o Juuki Card.

P. Quais certificados podem ser obtidos através do servico de emissao de certificados em lojas de conveniéncia?

A. Juuminhyou no utsushi (certificado de residéncia) e o Inkan Touroku Shoumeisho (Certificado de registro do carimbo). Nio ¢
possivel solicitar Juuminhyou especificos como o Juuminhyou Kisai Jikou Shoumeisho, etc...

Para maiores informagdes sobre [Juuki Net], [Juuki Card], favor conferir a homepage abaixo:
{[Soumushou] Gaikokujin Juumin ni kakaru Juumin Kihon Daichou Seido ni tsuite}
http://www.soumu.go.jp/main_sosiki/jichi_gyousei/c-gyousei/zairyu.html
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GUIA DE SAUDE Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779 Hoken Center Takatsuki Bunshitsu (do lado oeste da
Subprefeitura de Takatsuki) Tel.: 85-6420 (em japonés)
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EXAME PEDIATRICO/ORIENTA(;AO Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki

FLE RS - Mk Hordrio de inscri¢do: 13:00hs ~ 14:15hs. Prepare o Boshi-techou (caderno de satide materno- infantil) e o questiondrio do
Sukoyaka techou e aguarde na fila at€ o inicio da recepg@o (13hs).

Realizamos a explicagdo sobre o movimento [Book Start] nos exames pediétricos de 4 e 10 meses

[Trazer] <Todas as idades> Boshi-techou (caderneta de saide materno-infantil) e questiondrio do Sukoyaka techou
<Somente p/ exame de 4 meses > Toalha de banho
<Somente p/ exame de 1 ano e 8 meses> Escova de dentes e copo da crianga.

<Somente p/ exame de 2 anos e 8 meses> Escova de dentes, copo da crianga, e o resultado do exame de audi¢do

<Somente p/ exame de 3 anos e 8 meses> Escova de dentes, copo e coleta de urina da crianga (em um recipiente limpo)
*0 exame pedidtrico deve ser realizado no posto de satde da regido onde reside. Se deseja realizar em outro posto, favor entrar em contato
com o Kenkou Suishinka até 2 dias antes da data do exame. *Tradutor somente nos dias assinalados com O

Criangas de Nagahama, Azai, Biwa Criangas de Kohoku, Takatsuki,
Exame Destina-se (aos nascidos em...) Torahime Kinomoto, Yogo, Nishiazai
Data Tradutor Data
1 ~ 15 de margo/2013 24 de julho O .
4 ‘ 29 de julh =
fneses 16 ~ 31 de marg¢o/2013 26 de julho = ©Juho =z
. 2 =
1 ~ 15 de setembro/2012 18 de julho O = . z
10 meses 16 ~ 30 de setembro/2012 19 de julho g 23 de julho a
1~1 2011 16 de julh - Z
1 anoe 5 de novembro/20 6 de julho O = 16 de julho E
8 meses 16 ~ 30 de novembro/2011 17 de julho 3 E
2 anos e 1 ~ 15 de novembro/2010 10 de julho O o 9 de iulho =
8 meses 16 ~ 30 de novembro/2010 11 de julho § ] =
~ : 3 S
% anos e 1 ~ 15 de novembro/2009 2 de J.ulho O 3 de julho S
meses 16 ~ 30 de novembro/2009 4 de julho
Orientacao sobre gravidez, bebés e criancas Data: 25 de julho ¢/ tradutor (Necessario reserva)
Inscrigdo até 2 dias antes da data de realizagcdo. Local: Sunsunland (Jifukuji-cho 4-36) Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779

VACINACAO COLETIVA BCG

TP Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki

Horidrio de inscri¢do: 13:00hs ~ 14:15hs.

Aguarde na fila até o inicio da recepgdo as 13hs. Trazer: Boshi-techou (caderneta de saide materno-infantil), caderneta de vacinagio do

Brasil (quem possuir), termometro, questiondrio para vacinagdo do Sukoyaka techou.

Vacina Alvo — modo de vacinag@o Data Tradutor Local
BCG 1 dose. Criangas com mais de 3 meses completos até um dia antes de completar | 1 de julho ;{3‘;‘;‘[;‘;3
(Tuberculose) |1 ano de idade. (Padrdo: entre 5 e 8 meses de idade) 25 de junho O Azai Bunshitsu

VACINA(;AO INDIVIDUAL s+ p#6E Realizada em instituicdes médicas
[Teiki Yobousesshu (regular)]: contra contagio da Hib (haemophilus influenzae tipo B), contra contdgio da pneumonia bacteriana infantil,
Tetravalente (DPT, Inativada Poliomielite), Triplice, Inativada Poliomielite, Sarampo-Rubéola, Encefalite Japonesa, Dupla (Difteria e
Tétano), contra contdgio do papiloma virus humano — HPV (prevencao do cancer de colo de ttero)
[O que levar] Boshi-techou (caderneta de satide materno infantil), Hoken-sho (cartdo do seguro de saide), procuragdo (quando outra pessoa

além dos pais e ou responsdveis for acompanhar a crianca na vacinac¢@o). *E necessdrio realizar reserva diretamente na instituicdo médica.

*Custo: gratuito (Porém, haverd taxa se a crianga estiver fora da faixa etaria alvo de vacinagdo) .

Na vacinacao preventiva, a época de vacinacao e o intervalo entre as doses de cada tipo sdo determinadas por Lei.
Programe sua agenda para que as vacinas possam ser aplicadas corretamente.

[Vacina que exige maior atencio] Vacina contra contagio da Hib (haemophilus influenzae tipo B)
<1? etapa> Intervalo de 4 a 8 semanas entre as doses

<Reforco> Intervalo de 7 a 13 meses apoés a ultima dose da 1° etapa

RICKRERAZEZHT  Atendimento no Nagahama Maibara Kyuujitsu Kyuukan Shinryoujo (Centro de Saiide Emergencial)

[Datas de atendimento] 23, 30/jun 7, 14, 15, 21, 28/jul
[Horério de atendimento] 9:00hs ~ 18:00hs

[Horério de inscri¢do] 8:30hs ~ 11:30hs 12:30hs ~ 17:30hs

[Local] Hoken Center Miyashi Bunshitsu
Tel.:65-1525 (somente em japonés)

W 201306_[53$REED JL b JLEERR.indd 3

(Miyashi-cho 1181-2, rota 8 em frente ao Hello work)

*Ao consultar-se apresente o cartdo do seguro de satde
(Hoken-sho), o cartdo de assisténcia social através do subsidio
de despesas médicas (Marufuku), caderneta de remédios, etc...

Informacdes: Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779

o

13.6.12 2:34:15 Pb[



W 201306_[EH&KED JL b JVEERR.indd 4 $ 13.6.12 2:34:15 Pb[

—o— I

JAL AT BT % Subsidio para despesa com vacina¢ao contra Rubéola
By LEs Para proteger o futuro bebé da Sindrome da Rubéola Congénita

[Destinado] As pessoas com residéncia registradas em Nagahama e que correspondem a uma das condi¢des abaixo:

1.Mulheres acima de 19 anos de idade com inten¢@o de engravidar futuramente

2.Familiares que residem com a gestante. Excetuam-se aqueles que ja contrairam a doenga, as que receberam mais de 2 doses da vacina
contra rubéola e gestantes.
[Valor do subsidio] Metade da despesa com a vacinac@o preventiva contra Rubéola, ou Dupla de Sarampo — Rubéola (maximo ¥5.000).
*Subsidio do valor total no caso de familias beneficidrias do Seikatsu Hogo *Subsidio 1 vez/pessoa.
A despesa com vacinag@o realizada apds 1° de abril de 2013 serd subsidiada. Guarde bem o recibo.
Maiores informacdes sobre o periodo, modo de solicitagdo do subsidio serdo publicados edicdo de julho.

ST MBI mE As pessoas que atualmente recebem o Jidou Teate (abono infantil)
FRILTLZEE N Favor apresentar o Genkyou Todoke (solicitacao de recadastramento)

Aqueles que recebem o Jidou Teate, necessitam apresentar a solicitacio de recadastramento [Genkyou Todoke] todos os anos no més
de junho. O formuldrio foi enviado as pessoas que estdo recebendo o abono. Favor preencher os dados e apresentar juntamente com os
documentos necessarios. Conferir os documentos na carta enviada.

[Prazo para a entrega] 28 de junho (6°f)
[Locais de entrega]
(O Kosodate Shienka (Higashi Bekkan 1° and) Dias tteis das 8:30hs ~ 17:15hs
Nas seguintes quintas-feiras: dias 20 e 27 de junho prorrogacio do atendimento até as 19hs
Atendimento no domingo (somente para recep¢do do Genkyou Todoke): Dia 23 de junho das 8:30hs ~ 17:15hs
(Havera tradutor em portugués. Atengdo para ndo confundir o local: Higashi Bekkan 1°and.)
(ONo Fukushi Seikatsuka do Hokubu Shinkoukyoku ou Subprefeituras Dias dteis das 8:30hs ~ 17:15hs
Informacdes: Kosodate Shienka Tel.: 65-6514

I B&G ity 5 —7 = (RAKNT) Abertura da piscina do Azai B&G Kaiyou Center (Ooyori-cho)

De 15 de junho (sab) a 25 de agosto (dom) Fechado nos dias 24/junho, 1 e 8/julho (segundas-feiras)
Horario de funcionamento: Diurno: das 9:30hs as 16:20hs  Noturno (a partir de 2/jul): das 18:00hs as 20:50hs
*A cada 50 min, intervalo de 10 min
Ingressos: -Adultos: ¥300 - Menores que estudantes do chuugakkou (gindsio): ¥100
- Acompanhantes e menores de 3 anos: gratuito
*Desconto de 50% para pessoas portadoras de uma das cadernetas: Shintai Shougaisha Techou, Ryouiku Techou ou Seishin Shougaisha
Hoken Fukushi Techou (Somente p/ o titular. Favor apresentar a caderneta).
[ftens de atencio] Uso obrigatério da touca de natagdo. Criancas com idade até o 3° ano do Shougakkou, devem obrigatoriamente estar
acompanhadas (pais e ou responsaveis).
Informacdes (somente em japonés): Azai B&G Kaiyou Center Tel.: 74-3355

BSR4 Preservacio do meio ambiente
KBECHi BT TE B HGHLA Medidas simples que podem ser aplicadas em casa

A seguir algumas medidas e dicas sobre a reducdo do volume de lixo e perguntas frequentes sobre o modo de separar o lixo.

@ Economizar utilizando [1/2 Tissue]
As vezes, ndo necessitamos de um lenco de papel para limpar uma sujeirinha. Um
pedacinho, basta. Podemos preparar [1/2 Tissue] para estes casos, simplesmente

Separacio do Lixo
Perguntas Frequentes

P Quanto as embalagens de produtos

cortando a caixa de lencos de papel na metade com uma tesoura. Experimente. . - .
alimenticios devem estar limpas para que

@ Dicas para evitar desperdicio de alimentos possam ser descartadas no lixo recicldvel
Utilizar totalmente os alimentos antes da data de vencimento, € muito importante para de [Embalagens e recipientes pldsticos]?
acabar com o desperdicio e reduzir o volume de lixo. R Obrigatoriamente, a sujeira sélida
Para o controle dos alimentos, pode providenciar uma lista com as datas de deve ser removida. No caso de liquidos
vencimento e pregar na porta da geladeira. Assim, saberd quais alimentos devem ser como molhos, se ficarem limpas ao
consumidos primeiro. Se achar muito trabalhoso, também pode utilizar o recibo das serem lavadas com dgua. Quando houver
compras. Ao guardar as compras, anote a data de vencimento no recibo e depois pregue dificuldade em tirar a sujeira, como no

caso de tubos de maionese, etc... favor

na geladeira. Assim, ndo se esquecerd dos alimentos que estdo guardados no fundo. ! e
descartar com o lixo queimavel.

Informacdes: Kankyou Hozenka Tel.: 65-6513

7 ABOBHISE AVISO SOBRE O PAGAMENTO DE IMPOSTOS DO MES DE JULHO

2% Parcela do Kotei Shissanzei (Imposto sobre bens iméveis) e Toshi Keikakuzei (Imposto de planejamento urbano)

2% Parcela do Kokumin Kenkou Hokenryou (Taxa do Seguro Nacional de Satide)

2% Parcela do Kaigo Hokenryou (Taxa do Seguro de Cuidados e Assisténcia)

1* Parcela do Kouki Koureisha Iryou Hokenryou (Taxa do Seguro de Sadde para pessoas da terceira idade)

Ao receber os carnés, procure efetuar o pagamento nas institui¢cdes financeiras, agéncias do correio ou lojas de conveniéncia até o dia
31 de julho de 2013.




| A e R IGR O # % Manteremos a mesma porcentagem da taxa do
W2 EEET Kokumin Kenkou Hoken (Seguro Nacional de Saide)

A taxa do Kokumin Kenkou Hoken € composta pela [parte médica], [parte de assisténcia] e [parte de cuidados] para cobrir as despesas
médicas. O aumento das despesas médicas dos sistemas do Kokumin Kenkou Hoken, Kouki Koureisha e Kaigo Hoken, influem no valor da
taxa.

Em Nagahama, estamos nos empenhando em fortalecer as finangas, através da garantia dos ingressos da taxa e incentivando a passagem por
consultas e servicos de manuteng@o da saide adequadas.

Com relacao as taxas do Kokumin Kenkou Hoken para o ano fiscal 25 da era Heisei, apds estudo da situagdo de rendimentos

do ano anterior e estimativa de despesas médicas, foi decidido manter as mesmas taxas do ano fiscal 24 da era Heisei.

(A)Encargo pago pelos segurados nas institui¢des | Como a porcentagem da taxa do seguro é determinada
m (C)Ei?ZfSegum Nacional de Satide E realizada uma estimativa do valor total da despesa com tratamentos médicos desse ano. A
(B)Subsidio do governo nacional e provincial partir dai, subtrai-se o valor do encargo (A) pago pelos segurados aos hospitais e os subsidios (B)
recebidos do governo nacional e provincial. O resultado € o valor necessario que deve ser coberto
pela taxa do seguro (C). Este, baseando-se em uma regra, € repartido em quotas: porcentagem
sobre a renda, nimero de segurados e por familia, determinando os percentuais da taxa do seguro.

Estimativa
dos gastos Valor da Taxa do Seguro por familia
médicos O valor da taxa do seguro por familia € determinado somando-se a taxa de familia, as porcentagens

sobre a renda de cada segurado e a taxa equitativa multiplicada pelo n° de segurados.

<Exemplo> No caso de uma familia de 2 pessoas com rendimento total de ¥1.300.000 (renda
média dos inscritos no seguro do Municipio) a taxa anual serd ¥176.350. *A taxa do seguro é
calculada ap6s a deducdo de ¥330.000 da renda total. A parte de seguro de cuidados nado esta

Porcentagem da taxa do seguro de
satde do ano fiscal 25 da era Heisei

inclusa.
Porcentagem da Taxa do Seguro do ano fiscal 25 da era Heisei Parte médica Parte de assisténcia Parte de cuidados
Porcentagem sobre a renda familiar 7,00% 2,50% 1,90%
Taxa equitativa pelo n° de segurados ¥22.100 ¥7.700 ¥ 8.800
Taxa unica por familia ¥ 18.500 ¥6.100 ¥5.000
Taxa maxima estabelecida ¥510.000 ¥ 140.000 ¥ 120.000
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*1 Parte médica: De encargo dos segurados, € utilizado para custear os beneficios médicos (70% do custo total das despesas médicas.)

*2 Parte de assisténcia: De encardo dos segurados, € utilizado como auxilio no custeio de parte das despesas médicas do seguro de idosos (pessoas
com mais de 75 anos). E taxado para pessoas com menos de 74 anos.

*3 Parte de cuidados: De encargo dos segurados com idade entre 40 e 64 anos, € utilizada para custear as despesas do seguro de assisténcia

@ Reducio no valor da taxa do seguro

Para familias cuja renda € inferior a um determinado valor, aplicamos uma reducio sobre as taxas pelo nimero de segurados e por familia
(reducdo de 70%, 50% ou 20%). A redugdo € determinada baseando-se na renda do ano anterior. Aqueles que ndo possuem rendimentos
favor realizar a declaragdo de [renda zero].

@ Nos casos de desemprego involuntirio, a taxa do Kokumin Kenkou Hoken pode ser reduzida

Entre as pessoas que ficaram desempregadas involuntariamente devido a demissdo por parte da empresa, etc.., aquelas cujo [cartdo de
beneficidrio do seguro desemprego] contem um dos motivos especificados com os nimeros [11, 12, 21, 22, 23, 31, 32, 33, 34], e com menos
de 65 anos na data de desligamento do emprego, ao realizarem o tramite, podem ter a taxa reduzida.

@ A taxa do seguro é parcelado em 10 vezes

A taxa do Seguro Nacional de Satde € calculada por ano (de abril a margo do ano seguinte), e o pagamento € realizado em 10 parcelas, de
junho a marco do ano seguinte. De algumas pessoas, como as que recebem aposentadoria, a taxa do seguro é descontada diretamente. Sobre
a forma de pagamento, confira o aviso enviado em meados de junho.

@ O carné de pagamento é enviado em nome do Setainushi (chefe da familia)
A taxa do Kokumin Kenkou Hoken € calculada por familia, e seu pagamento € de obrigacdo do chefe da familia. Porém, somente as
pessoas associadas ao seguro sio alvos do calculo.

@ Prorrogacio e isenc¢do da parte de encargo da despesa médica

Em caso de situacdo financeira critica tempordria devido a calamidade, perda de emprego, etc... (hd avaliacdo), se solicitar, poderd
prorrogar o pagamento da parte de encargo nas instituigdes médicas. Quando a renda for menor que o padrao de subsisténcia, € possivel
isentar a parte de encargo com internacio (excetua-se a parte ndo coberta pelo seguro).

@ O pagamento das taxas do Kokumin Kenkou Hoken devem ser efetuadas dentro do prazo.

Apés o vencimento, hd acréscimo da taxa de nova cobranga e juros. (Conferir os pormenores no carné de pagamento)

Caso a pendéncia prossiga, hd casos em que € emitido um cartdo de segurado com validade de curta duragdo (6 meses). Quando ha
pendéncias, ndo € possivel emitir o Gendogaku Tekiyou Ninteisho — cartdo de limitacdo do encargo das despesas médicas (*) ou receber o
subsidio para o Ningen Dock (exame médico).

(*)[Gendogaku Tekiyou Ninteisho] : Certificado que reduz até o valor limite de encargo, a despesa médica elevada a ser paga no guiché do
hospital, em caso de internagao.

Informacdes: Hoken Iryouka Tel.: 65-6512 Zeimuka Tel.: 65-6508
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